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FORSLAG 

Udvalget om International Handel opfordrer Udenrigsudvalget, som er korresponderende 

udvalg, til at optage følgende forslag i det beslutningsforslag, det vedtager: 

A. der henviser til, at associeringsaftalen mellem EU og Moldova – der blev forhandlet inden 

for rammerne af det østlige partnerskab i perioden 2010-2013 – bl.a. omfatter en tredje 

søjle, som i betragtning af de reguleringsmæssige tilpasningsforanstaltninger, der er 

indeholdt deri, muligvis er en af de mest ambitiøse frihandelsaftaler, som EU til dato har 

indgået med et tredjeland;  

B. der henviser til, at det uden kraftig administrativ støtte fra EU-eksperter vil være meget 

vanskeligt for en hvilken som helst moldovisk regering at gennemføre den aftalte 

tilpasning af lovgivningen til EU's regelværk;  

C. der henviser til, at skabelsen af et vidtgående og bredt frihandelsområde (DCFTA) mellem 

EU og Moldova er en af de vigtigste gensidige fordele ved aftalen, som ganske givet vil få 

betydning for handel og økonomisk vækst, velstand og stabilitet i Moldova; 

D. der henviser til, at Moldova med oprettelsen af et DCFTA vil forbedre sin adgang til EU's 

marked og derved skabe nye muligheder for udvikling og vækst, hvilket vil gavne 

Moldovas erhvervsliv og borgere; der henviser til, at EU vil have fordel af mere uhindrede 

handelsstrømme og bedre investeringsvilkår i Moldova; 

E. der henviser til, at DCFTA omfatter flere foranstaltninger, der tager sigte på at reformere 

Moldovas handelslovgivning og handelsrelaterede politikker på linje med og på grundlag 

af EU's regelværk, hvilket vil bidrage til at modernisere landets økonomi og give et bedre 

og mere forudsigeligt erhvervsklima, også for små og mellemstore virksomheder; 

F. der henviser til, at EU med indrømmelsen af autonome handelspræferencer og, inden da, 

GSP+-præferencer allerede har givet den moldoviske økonomi betydelige fordele og bør 

fortsætte med at støtte landet i fremtiden; 

1. anerkender Moldovas beslutsomhed med hensyn til at tilstræbe tættere økonomiske 

forbindelser med EU og til at foretage dybtgående og vanskelige økonomiske reformer for 

at opnå dette; er overbevist om, at DCFTA på lang sigt vil have en gavnlig virkning på 

Moldovas økonomi og dermed vil bidrage til at forbedre livskvaliteten for landets borgere; 

2. bemærker med tilfredshed, at Moldovas parlament ratificerede aftalen den 23. juli 2014, 

hvilket banede vej for en midlertidig anvendelse af DCFTA fra den 1. september 2014; 

bemærker de betydelige skader, den moldoviske økonomi har lidt de seneste måneder som 

følge af det politisk begrundede importforbud, der er indført af Rusland, og ser med 

tilfredshed på den midlertidige anvendelse af DCFTA, som i det mindste bør kunne 

mildne disse skader; 

3. understreger, at DCFTA's succes afhænger af, om de tilsagn, der er givet i aftalen, 

gennemføres hurtigt og konsekvent af begge parter; opfordrer i denne forbindelse EU til at 

give Moldova al fornøden finansiel og faglig bistand, bl.a. for at lette de umiddelbare 
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omkostninger for Moldova; 

4. mener, at parlamentarisk kontrol er en grundlæggende betingelse for demokratisk støtte til 

EU's politikker; opfordrer derfor Kommissionen til rettidigt at muliggøre, at Europa-

Parlamentet regelmæssigt og indgående kan overvåge gennemførelsen af DCFTA. 
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